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1 Introduction 

 

Welcome to the fascinating world of Veleon and thank you very much, that you have chosen this 

unique way of transportation. 

Veleon has highest standards regarding design, construction and production, to guarantee you the 

highest possible driving pleasure. To achieve the best experience with Veleon, it is recommended that 

you read the manual thoroughly before the first ride. Only the necessary understanding of Veleon and 

its characteristics allow you to always be safe on your way with this vehicle. 

Please always consider the road traffic regulations and ride with foresight and consideration, as not to 

endanger yourself or others. 

The Adomeit Group GmbH wishes you a great time with your Veleon and a safe journey at all times. 
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1.1 Veleon and its components 

 

 

 

01 stem 
02 Lockout (suspension) 
03 bell 
04 handlebar 
05 quick release skewers 
06 Front brake 
07 tires 
08 wheel 
09 chain guard 
10 inner bearing 
11 crankset 
12 pedals 
13 chain 
14 rear derailleur 
15 mudguard 
16 saddle 
17 rear brake 
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2 Getting started 

 

 

 

 

Before your first ride, Veleon has to be taken out of the package, checked for completeness and 

assembled correctly. The following parts have to be enclosed. 

 

Package front end: 

• front end 

• two front-tires and nuts 

• saddle and seat post 

• mudguard1 

Package frame: 

• frame and components 

• rear carrier1 

Package cargo box1: 

• cargo box and components1 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           

1 optional 

Should the Veleon be delivered assembled, the following assembly steps will be omitted. You 

should only pay attention to possible transport damage and check the tire pressure. 
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Veleon is assembled as described below. 

Front end: 

1. Unscrew the brake caliper incl. adapter from steering knuckle. 

2. Mount the mudguards1 . 

• The mudguard bracket is to be attached to the steering knuckle with two screws. The 

additional arm (riveted to mudguard) is fixed with the rear bolt of the brake caliper 

adapter. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. All screws for mudguard bracket and brake must be glued in with screw lock. 

Use Loctite to prevent the screws from loosening. 

4. Mount the front wheels, using the enclosed nuts. 

5. Mount the front wheel brakes. 

6. Check the air-pressure to the tires. (ca. 4,0 bar) 

Frame: 

1. Screw the pedals to the crank arms and tighten. 

Left side- left -hand thread / right side – right-hand thread. 

2. Unpack the rear derailleur and screw on the dropout  

(attachment point on the frame for the wheel’s axle, (image 2-2). 

• Be careful not to damage thread. 

3. Insert the saddle into the seat tube and fasten it with the quick-release lever. 

4. Put the carrier into the desired height and fasten the screws1. 

5. Check the air-pressure of the tires (between 3 and 4 bar). 

 

 
1 optional 

 

image 2-1: Additional arm fixed on brake caliper adapter 
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6. Install the enclosed “Clix” quick release skewers into the clamping jaws. 

• The quick release lever should be attached to the jaw without slot (image 2-3). The 

safety nut should prevent twisting of the locknut. 

Connect the frame with the front end. (For details, see chapter 4.1 "Connecting the frame and front 

end"). 

  

 

 

 

How to mount the cargo-box1is described in chapter 8.3.1.2. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 Optional   

image 2-2: Rear derailleur on the dropout 

 

image 2-3 : Correct fixed quick release 
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3 Advice for the driver 

 

3.1 Designated usage  

 

Veleon is a tilting trike for the urban environment. It is designed to ride on paved roads and dirt roads. 

We explicitly advice you that Veleon is not designed to ride over trackless terrain. Such improper use 

can lead to serious damage of the vehicle. 

 

3.2 Checking screws and steering mechanism 

 

After around 50km or the first couple of days, all screws and especially the tension of the cable steering 

system has to be checked and, if necessary, adjusted. 

 

3.3 Regulatory requirements 

 

The driver is advised that Veleon may only be used on public streets, if it complies with the national 

regulatory requirements. The driver has to inform him/herself about the requirements before driving 

Veleon on public streets. 

 

3.4 Using a children’s bicycle seat 

 

For your own safety, and the safety of the child you are transporting, it is specifically stated, that all 

spring rings have to be covered, when a children’s bicycle seat is used that is located behind the saddle. 

This is the only way to prevent the child from pinching its fingers. 
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3.5 Intense usage 

 

Like all mechanical components, Veleon is exposed to heavy stress and thus is subject to wear and 

tear. Different materials and components can react differently to the exposure regarding wear and 

tiredness. If the life span of a component is exceeded, the part can fail suddenly and lead to serious 

injuries. All kinds of cracks, scratches or changes of color in highly stressed areas are an indicator that 

the life span has been reached and that the part has to be replaced. 

 

3.6 Driving safety 

  

The driver is asked to follow these recommendations regarding the driving safety: 

• Wearing a helmet can significantly reduce the risk head injuries in case of an accident. 

• The following parts should be checked regularly: 

o The brakes 

o The tires and air pressure 

o The rims 

o The condition and tension of the steering cables 

o The connection between frame and front end 

o The condition of the chain and chain rings 

• The braking distance increases on wet or otherwise slippery surfaces. 

• Before beginning a ride, the roadworthiness has to be ensured. 
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4 Establishing readiness to travel 

 

4.1 Checking the connection between frame and front end 

 

Frame and front end are connected with quick release skewers. Their position has to be checked prior 

to every ride. 

The rear part must be positioned so that it forms a right angle to the front axle. 

The height of the frame has to be adjusted so that the lower jaws occupy the free space provided in 

the front (image 4-2 and 4-3). 

 

image 4-1: Positioning of frame and front end 

After the front end is positioned correctly, the clamping jaws (1) are closed with the quick release 

skewers (2). Adjust the quick release so that they can be closed and opened just by hand. It should be 

noted, that the quick release skewers are in a horizontal position. 

 

image 4-2: Position of the clamping jaw and quick release 

 

  image 4-3: Correct position of the lower jaws 
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ADVICE 

The correct positioning of the front end is crucial for the drivability of Veleon. You should therefore 

check the correct positioning prior to every ride. 

 

 

image 4-4: Position of the connecting bolt 

 

The connecting bolts (1) should be checked for correct positioning prior to every ride. Incorrectly 

positioned and/or loose bolts can be dangerous. For your own safety and of those around you, please 

don’t ride Veleon in this case. Take it to a technical expert to have it checked.  

 

• Adjust the quick release so that they can be closed and opened just by 

hand. 

• The frame has to be attached at the right height! 

• The front axle and the frame have to be aligned in a right angle! 

 

 

 

1 
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4.2 Checking and adjusting the saddle 

 

4.2.1 Checking the saddle height 

 

One pedal has to be at the lowest point. Sit down on the saddle and place your heel on the pedal. If 

you sit upright on the saddle and your knee is straight, the saddle has the right height. 

 

4.2.2 Adjusting the saddle height, saddle tilt and saddle position 

 

This formula shows, at what height the saddle should be pre-positioned:  0,885 x inseam 

Adjusting the saddle tilt: 

Align your bicycle saddle as horizontally as possible. Find your most comfortable seating position on a 

longer bike ride. You can try to ride the bike with a saddle position tilted slightly forward. If you are 

tilted slightly backward, you can quickly experience pain or physical injury. 

 

Adjusting the saddle height: 

To adjust the saddle height, loosen the quick release skewers. Adjust the seat height by pulling out the 

seat post. Close the quick release. Check the saddle height. If it’s necessary, repeat this process. 

 

Never pull the seat post out of the seat tube above the maximum mark. 

It can cause injury to the rider and damage to the bike. 

 

Adjusting the saddle position: 

To adjust the saddle position, the pedals have to be in a horizontal position. Place your foot on the 

front pedal and move the saddle, until the front of the kneecap and the axis of the pedal form one 

vertical line. Since saddle height and saddle position influence each other, the saddle height has to be 

checked and adjusted again, if the saddle is moved more than 10mm. 
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4.3 Checking and adjusting the handlebar 

 

4.3.1 Checking the handlebar height 

The lower you set the handlebar, the farther you have to tilt your upper body forward. This increases 

the strain on your wrists, arms, and upper body, and you need to bend your back more. The higher you 

set the handlebar, the more upright you sit. Thus increases the strain on your spine through impact. 

The correct handlebar height is the one where your back is in a comfortable position. 

 

4.3.2 Adjusting the handlebar tilt 

The handlebar height and the position can only be 

adjusted if the screw (1) is loosened. After the screw is 

loose, the handlebar can be positioned like you want.  

Tighten the screw to prevent the handlebar from moving 

while driving.  

 

 

 

4.3.3 Adjusting the handlebar position 

Open the Allen screws on the front of the stem and turn 

the handlebar to a comfortable position. Make sure that 

the handlebar is in the middle of the stem. Tighten the 

Allen screws clockwise. After that you have to make sure 

that the brake handles are adjusted. Loosen the Allen 

screws in the grip bandage. Sit on the saddle and put your 

fingers on the lever. Turn the lever until your hand forms 

a straight line with your forearm. Tighten the screws 

again. 

 

 

 

 

 

image 4-6: Adjusting the handlebar position 

image 4-5: Adjusting the handlebar height 
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4.4 Checking the brakes 

 

4.4.1 Assignment of the brakes 

 

The right brake lever controls the rear wheel brake. 

The left brake lever controls the front wheel brakes 

 

4.4.2 Lock function of the front brake 

 

 

image 4-7: Brake lever in loose position 

 

image 4-8: Brake lever in closed position 

 

If you want to use the lock function of the front brake, pull the brake lever and move the small crank 

(1) to the left. If you let go of the brake lever, the crank will keep the brake lever in position and thus 

blocks the front tires (image 4-7). To loosen the brake, pull the leaver and move the small crank to the 

right. The brake is now loose (image 4-8). 

The mechanical braking system does not have a lock function. 

1 
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4.5 Use the lockout (suspension) 

 

The lever shown in image 4-9 triggers the lockout for the suspension. If the larger lever (1) is pushed 

forward, the damper is set much harder. In this way the damper compresses a lot less at the same 

pressure. The lockout can be released by pressing the small lever forward (2). 

The lockout should be used when the cargo box is being loaded. The lockout then prevents the damper 

from compressing resulting in a deflection of the front axle while driving. 

The damper lockout has nothing to do with the ability of tilting. This will only be adjusted via the handle 

on the handlebar described in the next chapter. 

 

image 4-9: The lockout for the suspension 
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4.6 Checking the tilt lock 

 

Veleon is equipped with a tilt lock that has 3 states. 

• Free tilting   (position 1, 30   ͦtilting) 

• Supported driving  (position 2, 10   ͦtilting) 

• Safe stand   (position 3,   0   ͦtilting) 

 

 

image 4-10: Grip shift lever for the tilt lock 

In position 2, the tilting of the Veleon is limited to 10 °. This setting can be used for acclimatization and 

for slow rides. We recommend position 1 with 30 ° tilting for complete maneuverability and cycling 

dynamics. 

Position 3 keeps Veleon in an upright position while stopping, parking, loading and unloading.  

This setting is not suitable for driving! 

Taking the curve safely isn’t guaranteed in Position 3. 

It is recommended to check the functionality of the tilt lock before cycling Veleon. 

 

Position 3 of the tilt lock is only for parking, not for cycling! 
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4.7 Checking the toe angle 

 

It is very important for the driving behavior, to adjust toe angle correctly. The toe angle should be set 

to 0°, meaning that both wheels are parallel when they point straight forward. If the distance at the 

front and back is the same, the track is set correctly. (image 4-11)  The track is adjusted via the screws 

on the front and rear steering cable. In the rod steering alternatively via the turning of the tie rods. 

(described in the next chapter 6.6) 

 

 

 

 

 

image 4-11: Adjusting the toe angle 

 

 

 

The toe angle has to be set so that the front wheels are parallel to each other! 

 

4.8 Checking the steering system 

 

If Veleon has a rod steering, it doesn’t usually require a correction and this chapter can be skipped. 

Apart from checking the toe angle as described prior, it is very important to regularly check the tension 

of the steering cable. The correct tension is crucial for the durability of the steering system. The tension 

of the steering cable should be adjusted in a way that the steering is free of clearance, but still makes 

 

image 4-12: correctly applied folding rule 

 

If Veleon is equipped with rod steering it’s usually not necessary to correct the toe angle. 
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for a very easy steering. A too high cable tension can be noticed among other things by needing more 

force to steer. A too high cable tension can leads to a raised pressure and wear and tear on the steering 

system. This can cause permanent deformations/damage. 

To ensure the full technical functionality of the steering system, the condition of the cable and, the 

axle arm and all other parts connected to the steering system have to be checked regularly. The whole 

cable should be checked for signs of damage. The most important areas to check are shown in the 

images below. 

 

image 4-13: Rear steering cable by swivel bearing 

 

image 4-14: Cable connection front attached to axle arm 

 

The steering cable, even single braids, may not show any signs of damage. If a damage of the steering 

cable (broken braids) is visible, the cable has to be replaced immediately. The cable has to be 

exchanged by a specialist, e.g. the bike shop where you bought the Veleon. Pay attention to the service 

manual of the steering system. 

If the tension of the steering cable significantly increases when Veleon is tilted one way or the other, 

the steering system should be checked by a specialist. The reason for this can be a deformation at the 

axle arm, caused by overstress. 

Even if the driving behavior is not negatively influenced, the steering system has to be repaired by a 

specialist. If the steering system is not repaired, the cable can take severely damage due to the highly 

increased stress, ultimately resulting in a failure of the steering. 

The steering cable should be completely changed for safety reasons every two years, even if no visible 

damage occurs. 

• The correct cable tension is crucial for the longevity and security of the 

steering system! 

• The steering cable has to be checked for signs of damage on a regular 

basis! If the cable is damaged, it has to be replaced immediately! 

• The steering cable has to replace every two years. 
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5 Useful Tips 

5.1 Minimum height of the saddle 

 

Due to the construction of the saddle, it has a minimum height of 61cm. To check the height, the 

distance between the top of the saddle and the axis of the bottom bracket is measured. 

 

5.2 Allowed maximum weight 

 

The allowed maximum weight of the Veleon is 200kg (including the driver). The Veleon itself weighs 

between 21,5 and 46kg, depending on the version. For optimum handling, it must be ensured that the 

Veleon is evenly loaded when loading heavily. Please also use the possibility to load the luggage carrier. 

 

5.3 Greasing the bike 

 

Bicycle chains are among the spare parts.  

Chains on wheels with hub gears must be replaced after 3000 km. The chains on bicycles with derailleur 
must be replaced after 2000 km. Clean and lubricate your chain regularly to prevent early wear and 
tear. In addition the chain skew should be as low as possible (i.e. to switch less often in the first gears 
image 5-1 and 5-2). 

 

 
image 5-1: More favorable run of chain 
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6 Adjusting Veleon 

6.1 Fastening torque for bolted connections 

 

The following fastening torque is recommended for bolted connections. For your own safety, the 

bolted connections should always be mounted and checked by a specialist. 

 

Screw size M5 M6 M8 M10 M12 

Fastening torque [Nm] 3.5 6 16 32 56 

(valid for stainless steel screws A2-70) 

image 5-2: Less favorable run of chain 
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6.2 Separating the frame and the front end 

One of the distinctive features of Veleon is the possibility to separate the frame from the front end in 

a few easy steps. 

• Unfold the kickstand (optional) 

• Attach the support wheel for the load box (chap. 8.3.1.3, for buggyfunction) 

• Remove the right handlebar end by sticking the tool into the bar end as shown in image 6-1 

and turn it left to loosen the screw. 

  
 

image 6-1: Removing the handlebar end with the tool image 6-2: set Handlebar aside 

• Remove the handlebar end from the handlebar (see fig. 6-2) -> it stays connected to the frame 

 

image 6-3: Release quick release (1), (3) and belt 

(2) 

 

image 6-4: Veleon separated 

 

• Open the quick release (1) and (3) (see fig. 6-3) between the frame and the front 

• Disconnect the light connector (4) (if available) 

• Remove the belt (2) 

• Detach the front end from the frame 

1 

2 

3 

4 
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To reassemble Veleon, the steps of Chap. 6.2 in reverse order. 

Please make sure that the rear part is aligned perpendicular to the front axle! 

(see chap. 4.1) 

Veleon is now ready for the next ride. 

 

6.3 Quick release skewers 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

image 6-5: Quick release skewer open 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

image 6-6: Quick release skewer closed 

 

To achieve the correct fastening torque for the quick release skewer (1), tighten the screw (2) with 

your fingers, while the quick release skewer is open (as shown in image 6-5). If you now close the quick 

release skewer, it has the correct fastening torque. The quick release is closed if the cocking lever is fit 

snugly the seat clamp (image 6-6). 

The following pictures show, where quick release skewers are used: 
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image 6-7: Saddle 

 

image 6-8: Rear wheel 

 

image 6-9: Upper clamping jaw 

 

image 6-10: Lower clamping jaw 

 

6.4 Adjusting the gear shift  

Because of the complexity of adjusting the shift system, it is recommended that the shift system is only 

adjusted by a specialist. 

6.5 Adjusting the brakes 

 

The brakes can only be adjusted by hand, if the brakes are mechanical. To do this, please use the silver 

colored adjusting screws (1) on the brake handles. 

It is recommended that the disc brakes are only adjusted by a specialist. 

image 6-11: adjusting screws of the brakes 
 

1 1 
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6.6  

Adjusting the cable steering (if available) 

To adjust the cable tension and toe angle, loosen the locknuts at first (4). The track adjustment is 
done by turning the threaded sleeve (2) (image 6-12). 

The adjusting screws (3) left and right regulate the cable tension. To adjust the cable tension first the 

locknuts (1) have to be loosened. Thereafter, the adjusting screws (3) must be turned out on both 

sides equally until the cable tension is correct. This is correct if the cables are just so without 

clearance. If the cable tension and toe angle are set satisfactorily, the locknuts (1) must be tightened 

again (image 6-13). 

 

image 6-12: adjust the toe angle 

 

 

image 6-13: adjust the cable tension 

 

 

 

 

 

 

 

 

Because of the complexity of the cable steering system, it is highly recommended that only specialist 
adjusts it. 

4 
4 2 

3 

  

image 6-14 : Adjusting screw - rear steering cable left 

 vorne 

image 6-15 : Adjusting screw - rear steering cable right 

 vorne 
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6.7 Adjusting the damper 

The hardness can be adjusted via the air pressure in 

the damper. The damper can be pumped up to a 

pressure of about 15 bar. The hardness of the damper 

should be adjusted to the respective load. 

To adjust the damper, loosen the bolting lid at first. 

After that apply pressure with the optional pump in 

the damper (image 6-16). 

 

 

 

6.8 Adjusting the tilt lock 

The easiest way to adjust the tilt lock is to turn the adjusting screw (1) on the grip shift lever (image 6-

17). This can be necessary when the tilt lock does not limit the tilting as usual. The adjusting should be 

done very carefully. If it is not sufficient to adjust the tilt lock with the adjusting screw, the Bowden 

cable can be adjusted at the tilt lock wedge itself (image 6-18). It is recommended that this is done 

exclusively by a specialist. To adjust the tilt lock this way, the screw (2) has to be loosened. This causes 

the cable to loosen too. Now the Bowden cable can be tightened manually, the cable is then secured 

by fastening the screw. The cable has to be pressed down by the washer and the screw to prevent 

slipping. 

The pins on which the wedge runs have to be lubricated regularly! If the wedge does not move 

smoothly up or down, or is difficult to release from level 3, this is a sure sign that it is high time to 

lubricate the bolts or to have a maintenance done. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 image 6-16 : Adjust the damper 

 vorne 

 

image 6-17: Tilt lock adjusting screw (1) on the grip shift lever 

 

image 6-18: Hexagon screw (2) on the tilt lock 

wedge 

 

The pins on which the wedge runs have to be lubricated regularly! 

1 

2 
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7 Maintenance 

 

7.1 General maintenance 

 

It is recommended that Veleon is only serviced by a specialist. If the maintenance is done arbitrary, the 

risk of mistakes, and thus the danger while using Veleon, increases. 

7.2 Retorque the bottom bracket screws 

 

It is highly recommended to check the fastening screws for the bottom bracket (1) and the crank (2) 

regularly and retorque them if needed. Especially after the first usage of Veleon, the screws might be 

slightly loose. The bottom bracket screw (1) has to be tightened with max. 1.5 Nm. The screws of the 

crank (2) are tightened with max. 14 Nm. It is crucial to tighten the bottom bracket screw (1) before 

the crank screw (2). 

 

image 7-1: Bottom bracket and crank screws 
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8 Accessory and replacement parts  

 

8.1 Importance of original parts 

 

It is explicitly pointed out that it is very important to use original replacement parts, when these are 

relevant for the safety. Replacing damaged parts with something other than original replacement parts 

can cause failure and severe injuries. 

 

8.2 Suitable replacement parts 

 

Your specialist dealer or the Adomeit Group GmbH informs you about suitable replacement parts for 

Veleon. 

 

8.3 Accessory 

 

8.3.1 The cargo box 

8.3.1.1 Function and maintenance of the cargo box 

 

The cargo box is designed to transport goods and children. It can be equipped with the Isofix anchorage 

system and/or the supporting wheel. The cargo box should be cleaned and treated with plastic 

maintenance products on a regular basis. This is the only way to guarantee an appealing appearance 

for a long period of time.  

Please contact your specialist dealer, if the cargo box can’t be properly attached to Veleon, even 

though it was used carefully. 
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8.3.1.2 Attaching the cargo box 

 

The cargo box is connected to Veleon with three screws. Primary attaching points are two M8x40 and 

one M6x20 screw. Apart from that, the box is fastened with a tension belt. To attach the cargo box, 

lower the box from upfront onto the front. If you can see the threads through the holes in the cargo 

box, it is positioned correctly and the screws can be fastened. The tension belt (image 8-3) is another 

protection element. It has to be fastened before the cargo box can be used. 

 

image 8-1: Box with fastened screws 
 

image 8-2: Threads for cargo box 

 

 

image 8-3: Closing the tension belt 

Check the correct positioning of the cargo box and the functionality and correct usage of the safety 

elements before every ride. The safety elements are correctly used, if the snap lock is engaged, the 

tension belt is close-fitting and the screw is fastened. 

To detach the cargo box, the screws have to be removed and the tension belt opened. If these two 

security elements are detached correctly, the cargo box can be lifted off the front end. 

The screws and tension belt have to be tightly fastened! 
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8.3.1.3 The support wheel 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 The cargo box can be optionally equipped with a support wheel. The support wheel makes it possible 

to use the front end with the cargo box as trolley or stroller (image 8-4 and-8-5). Separate the front 

end from the frame at first (see chapter 6.2). The support wheel is inserted into the guide rail at the 

front under the box as far as the stop collar of the quick release (image 8-6 and 8-7) and fix to the quick 

release in the footwell inside the box (image 8-8 and 8-9). 

  

 
 

image 8-4: Front end with cargo box image 8-5: Cargo box with support wheel 

image 8-6: Guide rail and supporting wheel image 8-7: Attaches supporting wheel 



 Accessory and replacement parts 

 

  28 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

In order to steer the transport or stroller easier, the steering has to be blocked with the locking pin. 

The pin has to be inserted from the top into the silver fixation plate (image 8-10). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The pin has to be pulled out after reassembling the front end and frame 

before continuing driving. Otherwise the steering system would still be 

blocked. 

 

  

 

image 8-8: Quick release open.] image 8-9: Quick release closed] 

image 8-10: Pin connects steering plate (black) with the fixing plate (silver) " 
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8.3.1.4 Isofix anchorage system 

 

 

image 8-11: Veleon with Isofix and child’s safety seat 

 

image 8-12: Front end with Isofix and baby seat 

 

The optional Isofix anchorage system is mandatory to attach a children’s safety seat, a baby seat or a 

seat bench for two children into the cargo box. Safety seats that use the Isofix system can be attached 

to the anchorage system and are therefore safely attached to Veleon. In combination with the 

supporting wheel, Veleon can then be used as a stroller or a jogger.



 Accessory and replacement parts 

 

  30 

 

8.3.2 Children’s seat bench 

 

The optional children’s seat bench was specially designed for Veleon and holds up to two children. To 

satisfy highest quality standards, we are using 5-point seatbelts that reliably prevent the child’s hip to 

move sideways. The seat bench is being attached to the Isofix-anchorage system of the cargo box. The 

back of the seat bench can be folded down so that the shield/lid can be closed, even when the seat 

bench is mounted. 

 

image 8-13: Seat bench with 1 belt 

 

image 8-14: Seat bench with 2 belts 

 

8.3.2.1 Attaching the seat bench 

The seat bench is being screwed to the Isofix-anchorage system of the cargo box. Push the shackles in 

the back of the seat bench through the windows in the cargo box (image 8-15). If done correctly, the 

black plastic spacer can be inserted and the screw fastened as shown in the picture. This has to be 

repeated for the other side. 

 

image 8-15: Seat bench screwed to Isofix 
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To attach the back of the seat bench, the tension belt has to be wrapped around the steering tube and 

fastened (image 8-19). In addition, carriage bolts and knurled nuts are used to attach the back rest to 

the cargo bike itself. The bolt is put through the square hole in the cargo box and the fastened by the 

knurled nut on the opposite side. The bolt has to stick out of the knurled nut a little when fastened; 

otherwise the back rest is not fastened securely. 

 

image 8-16: Screw in back of seat bench 

 
image 8-17: Knurled nut 

 

image 8-18: Fastened screw/knurled nut 

 

 

image 8-19: Fastened tension belt 

 

 

The safe transport of children is only guaranteed if all attachment points are fastened tightly and 

correctly. You should therefore check the screws and tension belt prior to every ride. The 5-point seat 

belt must fit tightly to have a protective effect. 
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8.3.2.2 Adjusting the belt system 

 

The belt system can be easily adjusted for differently sized children. The grooves in the back rest are 

designed in a way that the belt shackle can be put through. Like this, the height of the belt system can 

be adjusted easily and quickly. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

It has to be checked prior to every ride that the belt shackles aren’t placed in the grooves in a way that 

they can be pulled out. 

 

 

8.3.2.3 Cchildren seat bench and rain cover 

 

If two belt systems are mounted, the children sit very close to the front wheels. In order to prevent 

the children from touching the wheels, always mount the side panels of the rain cover (chapter 8.3.4 

rain cover). If the weather is good, the headboard can be opened / removed. 

 

The safe transport of children is only guaranteed if all attachment points are 

fastened tightly and correctly and the 5-point seat belt fits tightly! 

 

By transport of children it is necessary to mount the side panels of the rain 

cover to prevent contact to the front wheels. 

 

image 8-20: Belt shackle being put through groove 

 

image 8-21: Belt shackle  completely put through 
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8.3.3 Shield 

 

The shield has two functions. On one hand it serves as a windshield for the children that are 

transported in the cargo box. On the other hand, the shield can be folded down to close the box. The 

shield can be additionally equipped with a lock to make the box lockable. 

 

 

8.3.3.1 Opening and closing the shield 

 

To open the closed shield, it only has to be lifted until the spring is no longer bent. If necessary, the 

lock has to be opened beforehand. 

 

image 8-22: Closed shield 

 

image 8-23:Windshield position 

 

image 8-24: Loading position 

 

The position of the shield (image 8-23) is the “windshield” position for when children are transported 

in the cargo box. To close the box, both springs have to be bent at the same time (image 8-25). 

For better access to the box when loading it, the shield can be opened even further than windshield 

position (image 8-24). To open the shield further, the quick releases on both sides (image 8-26) have 

to be opened. The shield can then be pulled open further. 

The use as a windshield is only allowed with mounted side panels. 

Otherwise, the shield would swing too much by cycling and could be 

damaged. 
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image 8-25: Bending the springs 

 

image 8-26: Open quick release at spring 

 

The quick releases have to be closed while cycling! 
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8.3.4 Rain cover 

The shield can be extended to a complete rain protection with the rain cover. Beside the protection 
against rain, the rain cover is also a precaution against children getting their hands into the front 
wheels. The rain cover consists of four individual parts: 

• Frame (optionally also divisible) 

• Left sidepiece 

• Right sidepiece 

• Headpiece 

Prior to mounting the frame on the cargo box, the sidepieces have to be put on the frame  
(image 8-27). The sidepieces have a tunnel through which the frame has to be put (image 8-28). 

 

image 8-27: Sidepieces mounted on frame 

 

image 8-28: Frame goes through tunnel 

If this is done, the frame can be inserted into the tube holders (image 8-29) that are placed at the back 

of the box. The sidepieces can then be attached to the shield and the box via press studs and Tenax-

buttons (image 8-30). To open or close the Tenax-buttons, the top of the button has to be lifted up. 

For the press studs, pushing/lifting is enough. To ensure that the sidepieces are tense, the frame has 

to be bent slightly forward to attach the sidepieces to the shield. 

If the frame is mounted and the sidepieces are attached to the box and shield, the headpiece can be 

mounted. The headpiece is attached to the rest mainly by Velcro. 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

image 8-29: Tube holder for frame image 8-30: Attached frame with mounted sidepieces 
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image 8-31: Headpiece 

 

image 8-32: Tension belt for seat bench 

 

image 8-33: Completely mounted rain cover 

 

image 8-34: Sideview rain cover 

 

If the seat bench is already mounted, the tension belt has to be released for the headpiece to be 

mounted. After the headpiece is mounted, the tension belt can be put through the opening in the 

headpiece and re-fastened (image 8-32). 

When the rain cover is mounted, the handlebar has to be aligned towards the back to ensure the full 

steering range (image 8-34). 

 

When the rain cover is mounted, the handlebar has to be facing backwards! 
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8.3.5 Lighting 

 

Veleon can be equipped with one or two dynamo hub dynamos brand name SON. These are installed 

in the front wheels. The rear light is mounted either on the fender or on the luggage rack and 

connected via a plug-in cable with the headlight. Thus, the separability remains even with hub dynamo. 

The optional lighting system consists of a front and rear light, which are battery operated. The front 

light uses three AAA batteries, the rear light uses two. With regards to ecology, it is recommended to 

replace the batteries with rechargeable batteries of the same size. Instructions on how to mount the 

lights can be found on the packaging of the lights. 

Alternatively, Veleon can be equipped with a hub dynamo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Last change: 10.08.2018 
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9 EC-Declaration of Conformity original 

 
EC-Declaration of Conformity 

 

In accordance with the EEC machine directive 2006/42/EG of 17. May 2006, appendix II A 
 

We hereby certify that the following described machine in its conception, construction and form put 
by us into circulation is in accordance with all the relevant essential health and safety requirements of 
the EC machinery directive 2006/42/EEC as amended and the national laws and regulations adopting 
this directive. This declaration is no longer valid if the machine is modified without out our consent 
 
Description of machine (trade name):   Veleon 

Brand/function/model/type:    E-Motion 

Serial number/year of construction:   LT12H00XXX/2016 

Manufactors name or of his representative: Adomeit Group GmbH 
 Frankfurter Allee 2 
 10247 Berlin 

The agreement with further valid guidelines/regulations following for the product is explained: 
- EMV-Richtlinie 2004/108/EG 

Applied one harmonized standards in particular: 

- DIN EN ISO 15194:2015-07  

- DIN EN 60034 

Performed and approved by the following designated bodies after procedure: 

― das EG-Baumusterprüfverfahren (gem. Anh. IX der MRL 2006/42/EG), 

― das umfassende Qualitätssicherungssystem (Anh. X der MRL 2006/42/EG) 

Name, address: Adomeit Group GmbH, 102 47 Berlin, Frankfurter Allee 2, Deutschland 

No. of the EC-Type Examination Certificate:  PN20160425 

The technical documentation has been prepared in accordance with Annex VII A of Directive 
 2006/42 / EC and may be submitted on request to the competent market surveillance authority. 

Authorized person for the technical documentation:  Julius Adomeit 

The machine operating instructions (s) (original and, if necessary, translation) - and, if applicable, 
installation declarations and installation instructions - are available. 

Berlin, 25.04.2016        Julius Adomeit, General Manager 

Place, Date    Name, Function of the authorized representative 

 

 

 

 

_____________________________- 
 
Stamp, Signature of the authorized representative 
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10 User manual of Heinzmann DirectPower System 

 

 

 

 

  

The following operating instructions come directly from the 
manufacturer Heinzmann. The manufacturer is the sole author 
of this manual. The Adomeit Group GmbH assumes no liability 
for its content. The content of this manual is the sole 
responsibility of Heinzmann. 
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